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royal du 11 juillet 2001 relatif a la pondération des fonctions de mana-
gement et d’encadrement dans les services publics fédéraux et fixant
leur traitement ».

Art. 3. L'article 3 du méme arrété royal, abrogé par l'arrété royal du
16 octobre 2006, est rétabli dans la rédaction suivante :

« L'échelle de traitement afférente au grade de l’administrateur
général adjoint de la Stireté de I'Etat est assimilée a celle d’un titulaire
d’une fonction de management classe 4 telle que fixée a l'article 3 de
l'arrété royal du 11 juillet 2001 relatif a la pondération des fonctions
de management et d’encadrement dans les services publics fédéraux et
fixant leur traitement. »

Art. 4. L'arrété royal du 16 octobre 2006 portant réforme de la
carriere particuliere de ’administrateur général et de I’administrateur
général adjoint du service de la Stireté de 1’Etat dans le Service public
fédéral Justice, est abrogé.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge a
I'exception de l'article 2 qui produit ses effets au 1°" novembre 2006 et
de l'article 3 qui produit ses effets au 1°" avril 2006.

L'article 1°" produit ses effets, selon le cas, a partir de la date a
laquelle I'administrateur général et I’administrateur général adjoint
percoivent respectivement leurs nouvelles échelles de traitement.

Art. 6. Notre Ministre qui a la Justice dans ses attributions et Notre
Ministre qui a le Budget dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 27 mars 2007.

ALBERT

Par le Roi :
La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX
Le Ministre du Budget,
Mme F. VANDENBOSSCHE

artikel 3 van het koninklijk besluit van 11 juli 2001 betreffende de
weging van de management- en staffuncties in de federale overheids-
diensten en tot vaststelling van hun wedde. ».

Art. 3. Artikel 3 van hetzelfde koninklijk besluit, opgeheven bij het
koninklijk besluit van 16 oktober 2006, wordt hersteld in de volgende
lezing :

«De weddeschaal verbonden aan de graad van adjunct-administrateur-
generaal van de Veiligheid van de Staat wordt gelijkgesteld met deze
van een houder van een managementfunctie klasse 4 zoals bepaald in
artikel 3 van het koninklijk besluit van 11 juli 2001 betreffende de
weging van de management- en staffuncties in de federale overheids-
diensten en tot vaststelling van hun wedde. »

Art. 4. Het koninklijk besluit van 16 oktober 2006 houdende hervor-
ming van de bijzondere loopbaan van de administrateur-generaal en de
adjunct-administrateur-generaal van de dienst Veiligheid van de Staat
in de Federale Overheidsdienst Justitie wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin hij is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad, uitgezon-
derd artikel 2 dat uitwerking heeft met ingang van 1 november 2006 en
artikel 3 dat uitwerking heeft met ingang van 1 april 2006.

Artikel 1 heeft uitwerking naargelang het geval met ingang van de
datum waarop de administrateur-generaal en de adjunct-administrateur-
generaal respectievelijk hun nieuwe weddeschalen ontvangen.

Art. 6. Onze Minister bevoegd voor Justitie en Onze Minister
bevoegd voor Begroting zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 maart 2007.
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Begroting,
Mevr. E. VANDENBOSSCHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2007 — 1416 [C - 2007/09264]

13 MARS 2007. — Arrété ministériel pris en exécution de l’arrété
royal du 16 janvier 2007 fixant le cadre organique des secrétaires
des parquets, et des membres du personnel des greffes et des
secrétariats de parquet des cours et tribunaux, y compris les grades
de qualification particuliére

La Ministre de la Justice,

Vu l'arrété royal du 10 novembre 2006 portant statut, carriere et statut
pécuniaire du personnel des greffes et secrétariats de parquet;

Vu l'arrété royal du 16 janvier 2007 fixant le cadre organique des
secrétaires des parquets, et des membres du personnel des greffes et des
secrétariats de parquet des cours et tribunaux, y compris les grades de
qualification particuliere;

Vu l'arrété ministériel du 13 juillet 2004 pris en exécution des arrétés
royaux portant fixation du cadre des grades de traducteur, rédacteur et
employé des greffes et des parquets des cours et tribunaux;

Vu 'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 4 mai 2006;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 12 octobre 2006;

Vu l'accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
25 juillet 2006;

Vu l'avis motivé du Comité supérieur de concertation, donné le
12 juillet 2006,

Arréte :

Article 1°". Les emplois de collaborateur repris dans l'arrété royal
du 16 janvier 2006 fixant le cadre organique des secrétaires des
parquets, et des membres du personnel des greffes et des secrétariats de

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2007 — 1416 [C - 2007/09264]

13 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 16 januari 2007 houdende vaststelling van
de personeelsformatie van de secretarissen bij de parketten, en van
de personeelsleden bij de griffies en de parketsecretariaten bij de
hoven en rechtbanken, met inbegrip van de bijzondere graden

De Minister van Justitie,

Gelet op het koninklijk besluit van 10 november 2006 betreffende het
statuut, de loopbaan en de bezoldigingsregeling van het personeel van
griffies en parketsecretariaten;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 januari 2007 houdende
vaststelling van de personeelsformatie van de secretarissen bij de
parketten, en van de personeelsleden bij de griffies en de parketsecre-
tariaten bij de hoven en rechtbanken, met inbegrip van de bijzondere
graden;

Gelet op het ministerieel besluit van 13 juli 2004 tot uitvoering van de
koninklijke besluiten houdende vaststelling van de personeelsformatie
van de graden van vertaler, opsteller en beambte van de griffies en de
parketten bij de hoven en rechtbanken;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
4 mei 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
12 oktober 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 25 juli 2006;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Hoog Overleg-
comité, gegeven op 12 juli 2006,

Besluit :

Artikel 1. De betrekkingen van medewerker vermeld in het konink-
lijk besluit van 16 januari 2007 houdende vaststelling van de perso-
neelsformatie van de secretarissen bij de parketten, en van de
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parquet des cours et tribunaux, y compris les grades de qualification
particuliere, sont répartis comme suit :

— 489 emplois de collaborateur sont rémunérés par l'échelle de
traitement D3;

— 562 des emplois de collaborateur sont rémunérés par I'échelle de
traitement D4;

— 217 des emplois de collaborateur sont rémunérés par I'échelle de
traitement D5.

Art. 2. L'arrété ministériel du 13 juillet 2004 pris en exécution des
arrétés royaux portant fixation du cadre des grades de traducteur,
rédacteur et employé des greffes et des parquets des cours et tribunaux,
est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets a la méme date que
l'arrété royal du 16 janvier 2007 fixant le cadre organique des secrétaires
des parquets, et des membres du personnel des greffes et des
secrétariats de parquet des cours et tribunaux, y compris les grades de
qualification particuliére, et cesse d’étre en vigueur le 1°° septem-
bre 2007.

Bruxelles, le 13 mars 2007.
Mme L. ONKELINX

personeelsleden bij de griffies en de parketsecretariaten bij de hoven en
rechtbanken, met inbegrip van de bijzondere graden, worden als volgt
bezoldigd :

— 489 van de betrekkingen van medewerker worden bezoldigd
volgens de weddenschaal D3;

— 562 van de betrekkingen van medewerker worden bezoldigd
volgens de weddenschaal D4;

— 217 van de betrekkingen van medewerker worden bezoldigd
volgens de weddenschaal D5.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 13 juli 2004 tot uitvoering van de
koninklijke besluiten houdende vaststelling van de personeelsformatie
van de graden van vertaler, opsteller en beambte van de griffies en de
parketten bij de hoven en rechtbanken, wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking op dezelfde datum als het
koninklijk besluit van 16 januari 2007 houdende vaststelling van de
personeelsformatie van de secretarissen bij de parketten, en van de
personeelsleden bij de griffies en de parketsecretariaten bij de hoven en
rechtbanken, met inbegrip van de bijzondere graden, en treedt buiten
werking op 1 september 2007.

Brussel, 13 maart 2007.
Mevr. L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
F. 2007 — 1417 [C - 2006/09968]

15 MARS 2007. — Arrété ministériel déterminant la liste des armes a
feu congues pour le tir sportif, pour lesquelles les titulaires d'une
licence de tireur sportif sont exemptés de 'obligation d’autorisa-
tion

La Ministre de la Justice,

Vu l'article 12, alinéa 1°, 2°, de la loi du 8 juin 2006 réglant des
activités économiques et individuelles avec des armes;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 10 novembre 2006;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 3 janvier 2007;

Vu l'avis 45.275/2 du Conseil d’Etat, donné le 5 mars 2007, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1¢, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1. Les armes a feu congues pour le tir sportif visées a
l'article 12, alinéa 1°%, 2°, de la Loi sur les armes sont, pour autant que
la licence de tireur sportif prévoie leur utilisation, les suivantes :

1° les armes a feu a répétition dont la longueur totale est supérieure
a 60 cm ou dont la longueur du canon est supérieure a 30 cm, a
I'exception des armes a feu longues a répétition a canon lisse dont la
longueur du canon est inférieure a 60 cm et des armes a feu a pompe;

2° ]les armes a feu a un coup a canon rayé dont la longueur totale est
supérieure a 60 cm ou dont la longueur du canon est supérieure a
30 cm;

3° les armes a feu a un coup a canon lisse;

4° les armes a feu a un coup a percussion annulaire dont la longueur
totale est au moins 28 cm;

5° les armes a feu a deux canons juxtaposés ou superposés dont la
longueur totale est supérieure a 60 cm;

6° les pistolets congus spécifiquement pour le tir sportif, a cinq coups
maximum de calibre .22;

7° les armes se chargeant par la culasse, par la bouche du canon ou
par l'avant du barillet, exclusivement avec de la poudre noire ou avec

des cartouches a pourdre noire & amorgage séparé et dont le brevet est
antérieur a 1890.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 15 mars 2007.
Mme L. ONKELINX

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
N. 2007 — 1417 [C — 2006/09968]

15 MAART 2007. — Ministerieel besluit tot bepaling van de lijst van
vuurwapens ontworpen voor het sportschieten, waarvoor houders
van een sportschutterslicentie vrijgesteld zijn van de vergunnings-
plicht

De Minister van Justitie,

Gelet op artikel 12, 1e lid, 2°, van de wet van 8 juni 2006 houdende
regeling van economische en individuele activiteiten met wapens;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
10 november 2006;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
3 januari 2007;

Gelet op advies 45.275/2 van de Raad van State, gegeven op
5 maart 2007, met toepassing van artikel 84, § 1, 1ste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State,

Besluit :

Artikel 1. De vuurwapens ontworpen voor het sportschieten bedoeld
in artikel 12, 1ste lid, 2°, van de Wapenwet zijn, voorzover de
sportschutterslicentie voorziet in hun gebruik, de volgende :

1° de repeteervuurwapens waarvan de totale lengte groter is dan
60 cm of waarvan de looplengte groter is dan 30 cm, met uitzondering
van de lange gladlooprepeteervuurwapens met een looplengte van
minder dan 60 cm en van de vuurwapens met pompactie;

2° de enkelschotsvuurwapens met getrokken loop waarvan de totale
lengte groter is dan 60 cm of waarvan de looplengte groter is dan 30 cm;

3° de enkelschotsvuurwapens met gladde loop;

4° de enkelschotsvuurwapens met randontsteking met een totale
lengte van minstens 28 cm;

5° de vuurwapens met twee naast of boven elkaar geplaatste lopen
waarvan de totale lengte groter is dan 60 cm;

6° de specifiek voor het sportschieten ontworpen pistolen met
maximum vijf schoten van kaliber .22;

7° de wapens die, via het sluitstuk, via de loopmond of via de
voorkant van de trommel uitsluitend met zwart kruit of met patronen
met zwart kruit en afzonderlijke ontsteking geladen worden en
waarvan het brevet dateert van voor 1890.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 15 maart 2007.
Mevr. L. ONKELINX



